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Listen to this article

Parasha 28 Metzora ((JJJ[]) - Levitico 15:29-33

Aliyah 7: (Levitico 15:29-33) Proceso de purificaciéon para aquellos que han sido
impuros.

Haftarah: Malaquias 3:1-4 (El refinamiento de los hijos de Levi).

Brit Hadashah: 2 Corintios 7:1 (La limpieza de toda contaminacién del cuerpo y del
espiritu).

Parasha 28 Metzora - Aliyah 7

Levitico 15:29-33, Haftarah Malaquias 3:1-4, Brit
Hadashah 2 Corintios 7:1

Punto 1: Instruccion detallada del texto hebreo original completo

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol - Levitico 15:29-33

Fonética Traduccion Palabra
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Traduccion Literal de Levitico 15:29-33

Traduccion Palabra

por Palabra
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1. Y en el dia el octavo tomara para ella dos tortolas o dos hijos de paloma y los

traera al sacerdote a la entrada de la tienda de reunion.

2. Y hara el sacerdote a el uno ofrenda por el pecado y a el otro ofrenda quemada

y expiara sobre ella el sacerdote de su flujo de impureza.
Y asi diréis a los hijos de Israel diciendo: Todo flujo y todo esto impura es.
Y esta instruccion de el flujo y la emision de semilla para impureza en ella.

il

5. Y la mujer en su separacion en su estado y el que tiene flujo con su flujo para el
vardn y para la mujer y para el hombre que se acueste con una impura.
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Punto 2: Haftarah - Malaquias 3:1-4

Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol
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Foneética Traduccion Palabra
Texto Hebreo Palabra Hebrea (Tiberiana) por Palabra
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Traduccion Literal de Malaquias 3:1-4

1. He aqui yo envio a mi mensajero y preparara camino delante de mi y de repente
vendra a su templo el Adén que vosotros buscais y el mensajero del pacto que
vosotros deseadis he aqui viene dice Adonai de los ejércitos.

2. Y quién soportara el dia de su venida y quién estara de pie cuando él aparezca
porque él como fuego de refinador y como jabon de lavadores.

3. Y se sentara refinando y purificando plata y purificara a los hijos de Levi y los
refinard como oro y como plata y seran para Adonadi ofreciendo ofrenda en
justicia.

4. Y sera agradable para Adonai la ofrenda de Yehuda y Yerushaldyim como en los
dias antiguos y como en los afios anteriores.

Comentario Mesianico

La Haftardh de Malaquias 3:1-4 se conecta con la Parasha Metzora al enfatizar la
purificacién y la restauracién necesarias para acercarse a Elohim. En Levitico 15, la
purificacién de la impureza fisica (zov) requiere ofrendas y la mediacién del
sacerdote. De manera similar, Malaquias profetiza sobre un mensajero que
preparara el camino para el Adén, quien purificara a los hijos de Levi como oro y
plata, permitiendo ofrendas justas. Este pasaje apunta a Yeshua haMashiaj, el
mensajero del pacto, cuya obra redentora purifica espiritualmente al pueblo,
cumpliendo las promesas mesidnicas de redencion y restauracion (Isafas 40:3, Juan
1:23). La purificacion de los levitas refleja la santificacién del pueblo para ser un
sacerdocio santo (1 Pedro 2:9).

Aplicacion Espiritual

La Haftarah invita a los creyentes a reflexionar sobre su necesidad de purificacion
espiritual. Asi como el fuego refina el oro, Yeshua, a través de su sacrificio y el poder
del Ruaj Hakodesh, purifica los corazones, eliminando la impureza del pecado. Esto
es relevante hoy, ya que los creyentes son llamados a vivir en santidad, ofreciendo
sus vidas como ofrendas vivas (Romanos 12:1). La esperanza en la redencion final
motiva a perseverar en la fe, confiando en que Elohim completara su obra de
restauracion en el tiempo sefnalado.

Punto 3: Brit Hadashah - 2 Corintios 7:1

Texto Interlineal Anotado Arameo-Espanol (Peshita, Fonética Siriaca
Oriental)
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Traduccion Literal de 2 Corintios 7:1
Por estas promesas amados mios purifiquémonos de toda impureza de carne y de

espiritu y completemos santidad en el temor de Elohim.

Conexion con la Torah y Haftarah
El versiculo de 2 Corintios 7:1 refleja los temas de purificacién y santidad presentes
en Levitico 15:29-33 y Malaquias 3:1-4. En la Tordah, la purificacion de la impureza
fisica requeria ofrendas especificas; en la Haftarah, la purificacion espiritual se logra
a través del mensajero del pacto. Shaul (Pablo), en el Brit Hadashah, exhorta a los
creyentes a purificarse de toda impureza, tanto fisica como espiritual, para vivir en
santidad ante Elohim. Esta conexion subraya la continuidad entre la Torah, que
establece normas de pureza, y el Brit Hadashah, que aplica estas normas al corazén
y la vida del creyente a través de Yeshua.

Reflexion Mesianica
Yeshuia haMashiaj es el centro de este pasaje, ya que su sacrificio en el madero
provee la purificacién definitiva del pecado (Hebreos 10:10). Como se ensefia en La
Divinidad de Yeshtia, Yeshta es uno con Adondi (Ejad), y su obra redentora cumple
las promesas de purificacién profetizadas en Malaquias. Shaul llama a los creyentes
a responder a esta redencién viviendo en santidad, reflejando el caracter de Yeshta,
quien es el Sumo Sacerdote que intercede por nosotros (Hebreos 4:14-16). Este
versiculo nos recuerda que la santidad no es solo un acto externo, sino una
transformacion interna que glorifica a Elohim.
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Punto 4: Contexto Historico y Cultural

El contexto de Levitico 15:29-33 se sitia en el periodo del Segundo Templo, aunque
el texto refleja las practicas del Tabernaculo en el desierto. La pureza ritual era
central en la vida de Israel, ya que la presencia de Elohim en el Mishkan exigia
santidad (Levitico 11:44). Las leyes sobre flujos corporales (zov) abordaban tanto
cuestiones de salud fisica como espiritualidad, ya que la impureza ritual podia aislar
a una persona de la comunidad y del culto. En el Segundo Templo (siglo V a.C. - 70
d.C.), estas leyes se observaban estrictamente, con sacerdotes supervisando los
rituales de purificacion en el Beit HaMikdash (Templo de Jerusalén).

Arqueoldgicamente, se han encontrado mikvaot (piscinas rituales) cerca del Templo,
que confirman la importancia de la purificacion antes de las ofrendas. Textos como el
Rollo del Templo (11Q19) de Qumran detallan procedimientos similares para la
purificacion de flujos, mostrando como estas leyes se interpretaban en la comunidad
esenia. Culturalmente, la impureza no era un pecado en si, sino un estado que
requeria restauracion para mantener la armonia con lo sagrado.

En el contexto de Malaquias (circa 450-430 a.C.), el profeta reprende a los
sacerdotes por su negligencia en las ofrendas, lo que conecta con la necesidad de
pureza en Levitico. La comunidad postexilica enfrentaba desafios de sincretismo
religioso y laxitud espiritual, y Malaquias llama a una purificaciéon que prepare al
pueblo para el Mesias. En el Brit Hadashah (siglo I d.C.), la Kehildh de Corinto,
compuesta por judios y gentiles, vivia en una ciudad pagana donde la impureza moral
era comun. Shaul adapta las leyes de pureza al contexto espiritual, exhortando a los
creyentes a evitar practicas iddlatras y a vivir en santidad.

Punto 5: Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas
Comentarios Rabinicos

« Rashi: Explica que las dos aves (tértolas o palomas) en Levitico 15:29
simbolizan la humildad de la persona que busca purificacién, ya que estas aves
eran accesibles incluso para los pobres. La ofrenda por el pecado (hatta’t) expia
cualquier transgresion asociada con el flujo, mientras que la ofrenda quemada
(‘ola) expresa gratitud por la restauracion.

« Ramban: Argumenta que las leyes de pureza reflejan la necesidad de separar lo
sagrado de lo profano, preparando al pueblo para ser un “reino de sacerdotes”
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(Exodo 19:6). La instruccién final en Levitico 15:31 (“diréis a los hijos de
Israel”) enfatiza la responsabilidad comunitaria de ensenar estas leyes.

« Sforno: Ve en la purificacion un proceso de renovacion espiritual, donde el
individuo regresa a un estado de comunién con Elohim, reflejando su imagen.

Comentario Judio Mesianico

Levitico 15:29-33 apunta a Yeshuia como el Sumo Sacerdote que ofrece la
purificacién definitiva. La ofrenda por el pecado prefigura su sacrificio expiatorio
(Isaias 53:10), y la ofrenda quemada simboliza su entrega total a Elohim (Hebreos
10:5-7). La Haftarah (Malaquias 3:1-4) profetiza la venida de Yeshua, quien purifica
no solo el cuerpo, sino el corazén, cumpliendo el nuevo pacto (Jeremias 31:31-34). En
2 Corintios 7:1, Shaul conecta la purificacion con la vida del creyente, mostrando que
Yeshua es el cumplimiento de estas leyes, transformando la pureza ritual en santidad
espiritual.

Notas de los Primeros Siglos

« Justino Martir (Dialogo con Trifon, siglo IT): Argumenta que las leyes de
pureza en Levitico eran sombras de la purificacion espiritual lograda por
Yeshua, quien limpia la “lepra del pecado”.

 Origenes (Homilias sobre Levitico): Interpreta las ofrendas de aves como
simbolos de la humildad y simplicidad de los creyentes que buscan la redencion
en Yeshua.

Conexiones Profeéeticas

« La purificacién en Levitico prefigura el nuevo pacto, donde la sangre de Yeshua
limpia de todo pecado (1 Juan 1:7).

« Malaquias 3:1-4 profetiza la venida del Mesias, cumplida en Yeshua, quien
purifica a su pueblo como un “sacerdocio real” (1 Pedro 2:9).

« La exhortacion de Shaul en 2 Corintios refleja la profecia de Ezequiel 36:25-27,
donde Elohim promete un corazén nuevo y un espiritu renovado.

Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria

« Gramatical: El verbo kipper (expiar) en Levitico 15:30 implica cubrir o limpiar,
sugiriendo una restauracion completa. El uso del pronombre Iah (para ella)
destaca la responsabilidad personal en el proceso de purificacidn.

« Léxica: La palabra zov (flujo) denota cualquier emisién corporal anormal,
asociada con la fragilidad humana. Tum’a (impureza) no implica pecado, sino un
estado que requiere intervencion divina.

« Guematria: El valor numérico de zov (15 = 7+6+2 = [J[JJJ) puede asociarse
con la completitud (7+8, los dias de purificacion). Kohen (= 20+5+50 = 00000
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75) sugiere la autoridad sacerdotal (7+5 = 12, las tribus de Israel).

Aplicacion Practica

Estas ensenanzas llaman a los creyentes a buscar la purificacion espiritual a través
de la confesion, el arrepentimiento y la fe en Yeshta. La santidad no es solo un
mandato externo, sino un estilo de vida que refleja la presencia de Elohim en
nosotros.

Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

Levitico 15:29-33 concluye las leyes sobre flujos corporales, enfatizando la
purificacién como un proceso necesario para restaurar la comunion con Elohim. El
ritual del octavo dia, con las ofrendas de aves, refleja la accesibilidad de la expiacién
para todos, incluso los mas pobres. La estructura del texto (instrucciones
individuales seguidas de un mandato comunitario) subraya que la pureza es tanto
personal como colectiva.

Analisis Judio: Las leyes de pureza protegian la santidad del campamento de Israel,
donde habitaba la Shejina (presencia divina). El nimero ocho simboliza un nuevo
comienzo, como en la circuncision (Génesis 17:12) o la dedicacién del Templo (1
Reyes 8:66).

Analisis Mesianico: La purificacion en el octavo dia prefigura la resurreccién de
Yeshua, que ocurrié al “octavo dia” (primer dia de la semana), marcando un nuevo
comienzo para la humanidad. Las dos aves representan su obra dual: expiacién por el
pecado (hatta’t) y consagracion total a Elohim (‘0la). La Haftarah refuerza esta idea
con la purificacidn de los levitas, cumplida en Yeshua, quien restaura a su pueblo
como sacerdotes santos. El Brit Hadashah aplica esta purificacion al creyente, que
debe vivir separado del pecado en reverencia a Elohim.

Punto 7: Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema Central: La purificacion como camino a la santidad.

Este tema es crucial en Levitico 15:29-33 porque muestra que Elohim provee un
medio para restaurar a quienes estan separados por la impureza, reflejando su deseo
de comunién con su pueblo. La santidad no es solo ritual, sino un estado que prepara
al individuo y a la comunidad para estar en la presencia divina.

Relacion con Yeshua: En el Brit Hadashdah, Yeshua es el cumplimiento de este
| 10
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tema, ya que su sacrificio purifica de toda impureza (Hebreos 9:13-14). Su obra
permite que los creyentes sean santificados, no solo externamente, sino en su
interior, convirtiéndose en un templo del Ruaj Hakodesh (1 Corintios 6:19).

Conexion con los Moedim: Este tema se relaciona con Pésaj, donde la purificacion
del pueblo precede a la celebracién del Cordero (Exodo 12:15). Yeshia, como el
Cordero de Pésaj, purifica a su pueblo, permitiendo una nueva comunién con Elohim
(1 Corintios 5:7).

Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la Aliyah
Profecias Mesianicas

« Tipologia: Las dos aves (hatta’t y ‘ola) prefiguran la obra de Yeshua: la ofrenda
por el pecado expia la culpa (Isaias 53:10), y la ofrenda quemada simboliza su
entrega total (Filipenses 2:8).

« Sombras (Tzelalim): El octavo dia apunta a la resurreccion de Yeshta,
marcando un nuevo pacto de purificacion espiritual (Colosenses 2:12).

» Patrones Redentores: La mediacion del sacerdote refleja el papel de Yeshua
como Sumo Sacerdote eterno (Hebreos 7:25).

« Cumplimiento en el Brit Hadashah: La purificacion en Levitico encuentra su
cumplimiento en Yeshua, cuya sangre limpia de todo pecado (1 Juan 1:7). En 2
Corintios 7:1, Shaul aplica este principio, exhortando a los creyentes a vivir en
santidad, reflejando la obra de Yeshua.

Paralelismos Tematicos

La necesidad de purificacién en Levitico se conecta con la ensefianza de Yeshua
sobre la limpieza del corazén (Mateo 15:19-20). Su interaccion con los impuros
(como la mujer con flujo de sangre, Marcos 5:25-34) demuestra que él es la fuente de
pureza, cumpliendo las leyes de Levitico al restaurar a los marginados.

Punto 9: Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

» Midrash Vayikra Rabbah (15:9): Interpreta las leyes de pureza como un
recordatorio de la fragilidad humana y la necesidad de depender de Elohim. Las
ofrendas de aves simbolizan la humildad del oferente.

« Targum Onkelos: Traduce Levitico 15:31 como una advertencia para que
Israel “se guarde de toda impureza, para no profanar el santuario”. Esto
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enfatiza la santidad del Mishkan.

« Targum Yonatan: Sugiere que las leyes de pureza preparan al pueblo para
recibir la Tordh y vivir como un pueblo santo.

» Textos Apdcrifos: El Libro de los Jubileos (3:8-14) conecta la pureza con la
creacion, sugiriendo que las leyes de Levitico restauran el orden divino. El
Testamento de Levi (9:6-8) destaca la purificacion de los sacerdotes como un
modelo para todo Israel.

Punto 10: Mandamientos Encontrados o Principios y Valores
Mitzvot Identificados

1. Traer ofrendas para la purificacion (Levitico 15:29-30): La mujer debe
presentar dos aves al sacerdote para expiar su impureza. En el Brit Hadashah,
esto se cumple en la ofrenda de Yeshua, quien purifica a su pueblo (Hebreos
10:14).

2. Ensenar las leyes de pureza (Levitico 15:31): Los lideres deben instruir a
Israel sobre la impureza para proteger la santidad del santuario. Esto se aplica
hoy en la ensenanza de la santidad espiritual (1 Tesalonicenses 4:7).

Principios y Valores

« Santidad: La purificacion refleja el llamado a ser apartados para Elohim (1
Pedro 1:15-16).

« Humildad: Las ofrendas de aves, accesibles a todos, muestran que la expiacion
estd al alcance de todos los que buscan a Elohim.

» Responsabilidad comunitaria: La instruccién de ensefar las leyes de pureza
enfatiza la importancia de la educacién espiritual en la Kehilah.

Punto 11: Preguntas de Reflexion

1. {Coémo podemos aplicar el principio de purificaciéon en nuestra vida diaria,
buscando la santidad en nuestros pensamientos y acciones?

2. ¢De qué manera la obra de Yeshiia como Sumo Sacerdote nos motiva a vivir en
reverencia y temor de Elohim?

3. {Cémo podemos ensefar y promover la santidad en nuestra comunidad,
siguiendo el mandato de Levitico 15:31?

4. ¢Qué significa para nosotros el “octavo dia” como un nuevo comienzo en
nuestra relacion con Elohim?
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5. {Cémo podemos equilibrar la humildad de las ofrendas de aves con la grandeza
de la redencion ofrecida por Yeshua?

Punto 12: Resumen de la Aliyah

Torah (Levitico 15:29-33): La Aliyah describe el proceso de purificaciéon para una
mujer con flujo, que incluye traer dos aves al sacerdote en el octavo dia para
ofrendas de expiacion y consagracion. El texto concluye con un mandato de ensefiar
a Israel sobre la impureza para proteger la santidad del santuario.

Haftarah (Malaquias 3:1-4): Profetiza la venida del mensajero del pacto, quien
purificard a los levitas y restaurara las ofrendas justas, conectando con la
purificacion de Levitico.

Brit Hadashah (2 Corintios 7:1): Shaul exhorta a los creyentes a purificarse de
toda impureza, viviendo en santidad, reflejando la obra de Yeshua.

Relevancia Espiritual: Estos textos subrayan que la purificacion, tanto ritual como
espiritual, es esencial para la comunién con Elohim, cumplida en Yeshua, quien nos
santifica.

Punto 13: Tefilah de la Aliyah

Adonai Elohim, Santo y Misericordioso, te alabamos por tu deseo de purificarnos y
acercarnos a tu presencia. Gracias por Yeshtia haMashiaj, nuestro Sumo Sacerdote,
cuya sangre nos limpia de toda impureza y nos restaura como un pueblo santo.
Ayudanos a vivir en santidad, humildad y reverencia, reflejando tu gloria en nuestras
vidas. Que podamos ensenar y compartir tus caminos con otros, para que tu
santuario sea honrado. En el nombre de Yeshua, nuestro Redentor, oramos. Amén.

» Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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